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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 810/2010
(2010. gada 15. septembris),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 206/2010, ar kuru izveido sarakstus, kuros ieklautas tresas valstis, to
teritorijas vai dalas, no kuram Eiropas Savieniba atlauts ievest konkrétus dzivniekus un svaigu galu,
un nosaka veterinaras sertifikacijas prasibas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1992. gada 13. jalija Direktivu 92/65/EEK,
ar ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz tadu
dzivnieku, spermas, ol§Ginu un embriju tirdzniecibu un importu
Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas prasibas, kas
paredzétas IpaSos Kopienas noteikumos, kuri minéti
Direktivas 90/425/EEK A(l) pielikuma ('), un jo 1ipadi tas
17. panta 3. punkta a) apakSpunktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra
Direktivu 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas notei-
kumus, kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu
razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzéti lieto-
Sanai partika (%), un jo ipadi tas 8. panta ievadfrazi, 8. panta
1. punkta pirmo dalu, 8. panta 4. punktu, 9. panta 2. punktu
un 9. panta 4. punkta b) apakspunktu,

nemot  véra  Padomes  2004. gada  26. aprila
Direktivu 2004/68/EK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas notei-
kumus par dazu nagainu sugu dzivu dzivnieku importu un
tranzitu caur Kopienu, groza Direktivas 90/426/EEK
un 92/65/EEK un atce] Direktivu 72[462[EEK (%), un jo ipasi
tas 3. panta 1. punkta pirmo un otro dalu, 6. panta 1. punkta
pirmo dalu, 7. panta e) apak$punktu, 8. pantu, 10. panta pirmo
daJu un 13. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) Nr. 206/2010 (¥) paredzétas veterinaras serti-
fikacijas prasibas tadu konkrétu sttfjumu ievesanai Savie-
niba, kuros ir dzivi dzivnieki vai svaiga gala. Taja arl

V L 268, 14.9.1992., 54. Ipp.
V L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.
V L 139, 30.4.2004., 321. Ipp.
V L 73, 20.3.2010,, 1. Ipp.

izveido to treSo valstu, ar tam saistito teritoriju vai dalu
sarakstus, no kuram Savieniba drikst ievest minétos siiti-
jumus.

Regula (ES) Nr. 206/2010 paredzéts, ka lietosanai partika
paredzétas svaigas galas shtfjumus ieved Savieniba tikai
tad, ja to izcelsme ir treSajas valstis, to teritorijas vai
dalas, kas uzskaititas $is regulas II pielikuma 1. dala un
kam ir veterinara sertifikata paraugs, kurs atbilst 3aja dala
minétajam sttijjumam. Turklat minétajiem shtjumiem
jaatbilst prasibam, kas paredzétas attiecigaja veterinaraja
sertifikata, kurs jasastada saskapa ar 3a pielikuma 2. dala
ieklautajiem paraugiem.

Turklat Regula (ES) Nr. 206/2010 paredzéts, ka konkrétu
bisu sugu sttfjumus drikst ievest Savieniba no treSajam
valstim vai to teritorijam, kas ir uzskaititas $is regulas
II pielikuma 1. dala, tikai tad, ja par mazo stropu vabolu
(Aethina tumida) esamibu ir obligati jazino visa tre$as
valsts teritorija vai attiecigaja teritorija. Tomér bisu siti-
jumus drikst ievest Savieniba no tre$as valsts dalas vai
teritorijas, kas minéta 3aja 1. dala un kas ir geografiski vai
epidemiologiski izoléta tresas valsts dala vai teritorija un
ir minéta IV pielikuma 1. dalas 1. sadalas tabulas tresaja
sleja. Havaju salu Stats patlaban ir uzskaitits $aja sleja.

Regula (ES) Nr. 206/2010 ir paredzéts parejas periods
lidz 2010. gada 30. janijam, kura dzivu dzivnieku siti-
jumus un lietoSanai partika paredzétas svaigas galas sati-
jumus, attieciba uz kuriem saskana ar speka esoSajiem
noteikumiem pirms §is regulas stasanas spéka ir izdoti
atbilstosie veterinarie sertifikati, drikst turpinat ievest
Savieniba.

Dazu nobizu kludu dél, kas ieviesusas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 publicétaja redakcija, ipasi sertifikatu
paraugos, kas ieklauti $is regulas pielikumos, minéta
regula tika parpublicéta Oficialaja Vestnest (°). Tapéc ir
japagarina Regula (ES) Nr. 206/2010 paredzétais parejas
periods, lai nemtu véra periodu starp sakotngjo S$is
regulas publikaciju un labotas redakcijas parpublikaciju.

() OV L 146, 11.6.2010., 1. Ipp.
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(6)

(10)

Argentina ir pieprasijusi atlauju eksportét uz Savienibu
atkaulotu un nogatavinatu savvalas briezu galu, kas
ieglita no dzivnickiem ES apstiprinataja teritorija, kura
nav konstatéta mutes un nagu sérga ar vakcinaciju (AR-
1). Minéta tre§a valsts ir ari sniegusi pietickamas dziv-
nieku veselibas garantijas, lai pamatotu savu pieprasi-
jumu. Tadgjadi veterinara sertifikata paraugs RUW jano-
rada Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma [ dalas
tabulas 4. sleja attieciba uz Argentinas teritorijas dalu,
kas $is dalas otraja sleja ir apziméta ar AR-1.

Ja ES dzivnieku veselibas noteikumi ir ievéroti, ipasi, ja ar
atbilstosas dzivnieku identifikacijas un izsekojamibas
sistémas palidzibu var tikt nodrosinats, ka to liellopu,
kazu un aitu veselibas stavoklis, kuras vac savaksanas
centros, tostarp tirgos, ir tads pats, minétos dzivniekus,
kurus paredzéts nokaut svaigas galas razosanai, ko
eksportés uz Savienibu, varétu nogadat no viena savak-
$anas centra tie$i uz apstiprinato kautuvi. Dzivnieku iden-
tifikacijas un izsekojamibas sistéma Namibija ir piemé-
rota, lai nodrosinatu, ka dzivniekiem $ados savakSanas
centros ir tads pats veselibas stavoklis saistiba ar prasibu
ievérosanu eksportam uz ES, un ar sistému tiek nodrosi-
natas papildu garantijas (J), ka aprakstits $is regulas
II pielikuma 1. dala.

Amerikas Savienotas Valstis 2010. gada 5. maija infor-
méja Komisiju par mazo stropu vabolu invaziju Havaju
salu §tata. BiSu sttfjumu ieveSana no minéta $tata varétu
radit nopietnus draudus biSu saimém Savieniba. Attiecigi
ieraksta ieklausana par Havaju Statu Regulas (ES)
Nr. 206/2010 1V pielikuma 1. dalas 1. sadalas tabula ir
jaaptur no minéta datuma.

Tapéc attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 206/2010.

Ir janosaka parejas periods, lai dalibvalstim un nozarei
bitu pietiekams laiks veikt vajadzigos pasakumus to

prasibu ievéroSanai, kas paredzétas Regula (ES)
Nr. 206/2010, ko groza ar 3o regulu, netraucgjot tirdz-
niecibai.

(11) Lai izvairitos no nevajadzigiem tirdzniecibas traucgju-
miem, nemot véra pavisam neseno labojumu publikaciju,
kas pasi attiecas uz veterinarajiem sertifikatiem, 1 regula
japienem ar atpakalejosu spéku.

(12)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (ES) Nr. 206/2010 groza 3adi.

(1) 19. pantu aizstaj ar $adu tekstu:

“Parejas perioda lidz 2011. gada 31. maijam dzivu dziv-
nieku satijumus, iznemot bites ar izcelsmi Havaju salu
§tata, un tadas lietoSanai partika paredzétas svaigas galas
satijumus, kas pirms 2010. gada 30. novermbra ir sertificéta
saskana ar Lemumu 79/542[EEK un 2003/881/EK, drikst
turpinat ievest Savieniba.”

(2) Regulas II pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

(3) Regulas IV pielikuma 1. dalas 1. sadalas tabulu aizstaj ar
$adu tabulu:

“Valsts|teritorija Valsts/teritorijas dalas kods Valsts/teritorijas dalas apraksts

US — Amerikas Savienotas Valstis US-A

Havaju salu $tats (1)

(") Apturéts no 2010. gada 5. maija.”

2. pants

Parejas perioda lidz 2011. gada 31. maijam lietoSanai partika paredzétas svaigas galas sttfjumus, attieciba uz
kuriem pirms 2010. gada 30. novembra ir izdoti atbilstoSie veterinarie sertifikati saskana ar paraugiem BOV
un OVI, ka paredzéts Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 2. dala pirms grozijumiem, kurus ieviesa ar §is
regulas 1. panta 2. punktu, drikst turpinat ievest Savieniba.
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3. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 15. septembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Regulas II pielikumu groza $adi.
(1) Pielikuma 1. dalu aizstaj ar $adu tekstu:
“l1. DALA

TreSo valstu, to teritoriju un dalu saraksts ()

Veterinarais
- sertifikats T .
Tresas valsts 1SO kods Teritorijas kods Tresas valsts, tas teritorijas vai dalas apraksts Ipaf.l ¢ Beigu , Sakuma datums ()
un nosaukums nosacijumi | datums (%)
Paraugs PG
(i)
1 2 3 4 5 6 7 8
AL — Albanija AL-0 Visa valsts —
AR - Argentina AR-0 Visa valsts EQU
AR-1 Provinces:
Buenos Aires,
Catamarca,
Corrientes (iznemot Berén de Astrada, Capital,
Empedrado, Gener?l Paz, Itati, Mbucuruyd, San BOV A 1 2005. gada
Cosme un San Luis del Palmar departamentu)
, 18. marts
Entre Rios,
La Rioja,
Mendoza,
Misiones,
dala no Neuguén (iznemot teritoriju, kas ieklauta
AR-4),
dala no Rio Negro (izpemot teritoriju, kas
ieklauta AR-4),
San Juan,
San Luis,
Santa Fe, d
Tuctman, RUF A 1 1206?7. g1§
Cordoba, . decembris
La Pampa,
Santiago del Estero,
Chaco, Formosa, Jujuy un Salta, iznemot 25 km
buferzonu pie Bolivijas un Paragvajas robezas
no Santa Catalina rajona Jujuy provincé lidz
Laishi rajonam Formosa provincé RUW A 1 2010. gada
1. augusts
AR-2 Chubut, Santa Cruz un Tierra del Fuego BOV,
oVvI, 2002. gada
RUW, 1. marts
RUF
AR-3 Corrientes: Beron de Astrada, Capital, Empedrado, | BOV, A 1 2007. gada
General Paz, Itati, Mbucuruyd, San Cosme un San | RUF 1. decembris
Luis del Palmar departamenti
AR-4 Dala no Rio Negro (iznemot: Avellaneda departa-
menta dalu, kas atrodas uz ziemeliem no
provinces nozimes cea Nr. 7 un uz austrumiem
no provinces nozimes cela Nr. 250, Conesa
departamenta dalu, kas atrodas uz austrumiem
. - BOV,
no provinces nozimes cela Nr. 2, El Cuy depar-
. g OVI, 2008. gada
tamenta dalu, kas atrodas uz ziemeliem no
. - 2 RUW, 1. augusts
provinces nozimes cela Nr. 7 krustojuma ar
. - - . RUF
provinces nozimes celu Nr. 66 lidz robezai ar
Avellaneda departamentu un San Antonio depar-
tamenta dalu, kas atrodas uz austrumiem no
provinces nozimes cela Nr. 250 un Nr. 2)
Dala no Neuquén (iznemot:
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1 3 4 5 7 8
Confluencia departamenta dalu, kas atrodas uz
austrumiem no  provinces nozimes cela
Nr. 17, un Picun Leufii departamenta dalu, kas
atrodas uz austrumiem no provinces nozimes
cela Nr. 17)
AU - Australija AU-0 Visa valsts BOV,
oV,
POR,
EQU,
RUF,
RUW,
SUF,
SUW
BA — Bosnija BA-0 Visa valsts —
Hercegovina
BH - Bahreina BH-0 Visa valsts —
BR - Brazilija BR-0 Visa valsts EQU
BR-1 Minas Gerais Stats
Espirito Santo $tats
Goids $tats
Mato Grosso Stats
Rio Grande do Sul Stats, Mato Grosso do Sul Stats
(izpemot noradito paaugstinatas uzraudzibas A un 2008. gada
_ - N BOV .
zonu 15 km platuma gar valsts argjo robezu H 1. decembris
Porto Murtinho, Caracol, Bela Vista, Antonio
Jodo, Ponta Pord, Aral Moreira, Coronel Sapucaia,
Paranhos, Sete Quedas, Japord un Mundo Novo
pasvaldiba un noradito paaugstinatas uzrau-
dzibas zonu Corumbd un Laddrio pasvaldiba)
BR-2 Santa Catarina Stats BOV | A un 2008. gada
H 31. janvaris
BR-3 Paranj un Sdo Paulo $tats BOV | A un 2008. gada
H 1. augusts
BW - Botsvana BW-0 Visa valsts EQU,
EQW
BW-1 Dzivnieku slimibu 3.c, 4.b, 5, 6., 8, 9. un | BOV,
18. kontroles zona oVv], E 2007. gada
RUF, 1. decembris
RUW
BW-2 Dzivnieku slimibu 10., 11., 13. un 14. kontroles | BOV,
zona oVv], F 2002. gada
RUF, 7. marts
RUW
BW-3 Dzivnieku slimibu 12. kontroles zona BOV,
ov], F 2008. gada 2009. gada
RUF, 20. oktobris 20. janvaris
RUW
BY - Baltkrievija BY-0 Visa valsts —




16.9.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 24321

BZ - Beliza

BZ-0

Visa

valsts

BOV,
EQU

CA - Kanada

CA-0

Visa

valsts

BOV,
OVI,
POR,
EQU,
SUF,

RUF,
RUW,

CH - Sveice

CH-0

Visa

valsts

CL - Cile

CL-0

Visa

valsts

BOV,
ovl,
POR,
EQU,
RUF,

RUW,
SUF

CN - Kina

CN-0

Visa

valsts

CO - Kolumbija

CO-0

Visa

valsts

EQU

CR - Kostarika

CR-0

Visa

valsts

BOV,
EQU

CU - Kuba

CU-0

Visa

valsts

BOV,
EQU

DZ - Alzirija

DZ-0

Visa

valsts

ET - Etiopija

ET-0

Visa

valsts

FK — Folklenda salas

FK-0

Visa

valsts

BOV,
oV,
EQU

GL - Grenlande

GL-0

Visa

valsts

BOV,
OVI,
EQU,
RUF,
RUW

GT - Gvatemala

GT-0

Visa

valsts

BOV,
EQU

HK - Honkonga

HK-0

Visa

valsts

HN - Hondurasa

HN-0

Visa

valsts

BOV,
EQU

HR - Horvatija

HR-0

Visa

valsts

BOV,
oV,
EQU,
RUF,
RUW
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1 3 4 5 8
IL — Izraéla IL-0 Visa valsts —
IN - Indjja IN-0 Visa valsts .
IS — Islande IS-0 Visa valsts BOV,
OVI,
EQU,
RUF,
RUW
KE - Kenija KE-0 Visa valsts —
MA - Maroka MA-0 Visa valsts EQU
ME — Melnkalne ME-0 Visa valsts BOV,
OVI,
EQU
MG - Madagaskara | MG-0 Visa valsts —
MK - Bijusi Dienvid-
slavijas Make- . ov],
donijas MK-0 Visa valsts EQU
Republika (%)
MU - Mauricija MU-0 Visa valsts —
MX — Meksika MX-0 Visa valsts BOV,
EQU
NA - Namibija Visa valsts EQU,
NA-0 EOW
NA-1 Uz dienvidiem no sanitara kordona, kas stiepjas | BOV, | F unJ
no Palgrave Point rietumos lidz Gam austrumos | OVI,
RUF,
RUW
NC - Jaunkaledonija | NC-0 Visa valsts BOV,
RUF,
RUW
NI — Nikaragva NI-0 Visa valsts —
NZ - Jaunzélande NZ-0 Visa valsts BOV,
oV],
POR,
EQU,
RUF,
RUW,
SUF,
SUW
PA — Panama PA-0 Visa valsts BOV,
EQU
PY — Paragvaja PY-0 Visa valsts EQU
PY-1 Visa valsts, izpemot noradito paaugstinatas 2008. vada
uzraudzibas zonu 15km platuma gar valsts | BOV A -8
- . 1. augusts
aréjo robezu
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1 3 4 8
RS — Serbija (°) RS-0 Visa valsts BOV,
OVI,
EQU
RU - Krievija RU-0 Visa valsts —
RU-1 Murmanskas apgabals, Jamalas Nencu autono- | RUF
mais apvidus
SV — Salvadora SV-0 Visa valsts —
SZ — Svazilenda SZ-0 Visa valsts EQU,
EQW
SZ-1 Teritorija uz rietumiem no “sarkanas linijas”, kas | BOV,
stiepjas uz ziemeliem no Usutu upes lidz | RUF,
robezai ar Dienvidafriku uz rietumiem no | RUW
Nkalashane
SZ-2 Mutes un nagu sérgas veterinaras uzraudzibas | BOV,
un vakcinacijas kontroles apgabali saskana ar | RUF, 2003. gada
normativo instrumentu, ko 2001. gada publi- | RUW 4. augusts
cgja ka juridisku pazinojumu Nr. 51
TH — Taizeme TH-0 Visa valsts —
TN — Tunisija TN-0 Visa valsts —
TR — Turcija TR-0 Visa valsts —
TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, Cankiri,
Corum, Denizli, Izmir, Kastamonu, Kutahya, | EQU
Manisa, Usak, Yozgat un Kirikkale province
UA - Ukraina UA-0 Visa valsts —
US — Amerikas Us-0 Visa valsts BOV,
Savienotas OV],
Valstis POR,
EQU,
SUF,
SUW,
RUF,
RUW
UY - Urugvaja UY-0 Visa valsts EQU
BOV 2001. gada
1. novembris
OVI
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1 2 3 4 5 6 7 8
ZA - Dienvidafrika | ZA-0 Visa valsts EQU,
EQW
ZA-1 Visa valsts, iznemot:
— mutes un nagu sérgas kontroles zonas dalu,
kas atrodas Mpumalanga un ziemelu | BOV,
provincu veterinaras uzraudzibas apgabala, | OVI, F 1
Natal veterinaras uzraudzibas apgabala | RUF,
Ingwavuma rajona un Botsvanas pierobeza [ RUW
uz austrumiem no 28. garuma grada un
—  Camperdown rajonu KwaZulu-Natal provincé
ZW - Zimbabve ZW-0 Visa valsts —

(") Neskarot ipasas sertifikacijas prasibas, kas paredzétas Savienibas noligumos ar tresam valstim.

(%) Tadu dzivnieku galu, kas nokauti 7. sleja noraditaja datuma vai pirms tam, var importét Savieniba 90 dienas péc minétas dienas. Tomér siitijumus, kurus parvada kugos,
kas atrodas atklata jira, var importét Savieniba 40 dienas péc 7. sleja noraditas dienas, ja tie sertificéti pirms minétas dienas. (Ja diena 7. sleja nav noradita, laika
ierobezojumus nepieméro).

(’) Savieniba atlauts importét tikai tadu dzivnieku galu, kas nokauti 8. sleja noraditaja diena vai péc tam. Ja diena 8. sleja nav noradita, laika ierobezojumus nepiemeéro.

(*) Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika; pagaidu kods, kas nekadi neietekmé 3is valsts galigo nomenklatiiru, par kuru tiks panakta vienoanas péc tam, kad bis
pabeigtas sarunas, kuras par $o tému paslaik norisinas Apvienoto Naciju Organizacija.

(°) Iznemot Kosovu, kas paslaik saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes 1999. gada 10. junija 1244. rezoliiciju ir paklauta starptautiskai parvaldei.

* Prasibas saskana ar Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu (OV L 114, 30.4.2002., 132. Ipp).

— Sertifikats nav paredzéts, un svaigas galas imports ir aizliegts, iznemot to sugu dzivnieku galu, kas noraditi ieraksta “visa valsts”.

“1" = Kategorijas ierobeZojumi

Savieniba nav atlauts ievest subproduktus, iznemot liellopu diafragmas un gremo$anas muskulus.”

(2) Pielikuma 2. dalu groza 3adi.

a) levada sarakstu aizstaj ar sadu:

“2. DALA

Veterinaro sertifikatu paraugi

Paraugs(-i)

“BOV”™:

“OovrI™:

“POR™:

“EQU™

“RUF”:

“RUW”™:

“SUF™

veterinara sertifikata paraugs svaigai galai, tostarp maltai galai, kas iegiita no majas liellopiem (tostarp Bison un Bubalus sugu dzivnie-
kiem un to krustojumiem).

veterinara sertifikata paraugs svaigai galai, tostarp maltai galai, kas iegiita no majas aitam (Ovis aries) un majas kazam (Capra hircus).

veterinara sertifikata paraugs svaigai galai, tostarp maltai galai, kas ieglita no majas cikam (Sus scrofa).

veterinara sertifikata paraugs tadai svaigai galai, iznemot maltu galu, kas iegfita no majas neparnadziem (Equus caballus, Equus asinus un
to krustojumi).

veterinara sertifikata paraugs svaigai galai, iznemot subproduktus un malto galu, kas iegiita no saimnieciba audzétiem Artiodactyla kartas
savvalas dzivniekiem (iznemot liellopus (tostarp Bison un Bubalus sugu dzivniekus un to krustojumus), Ovis aries, Capra hircus, Suidae un
Tayassuidae), ka ari no Rhinocerotidae un Elephantidae dzimtas dzivniekiem.

veterinara sertifikata paraugs svaigai galai, iznemot subproduktus un malto galu, kas iegiita no Artiodactyla kartas savvalas dzivnickiem
(iznemot liellopus (tostarp Bison un Bubalus sugu dzivniekus un to krustojumus), Ovis aries, Capra hircus, Suidae un Tayassuidae), ka ari no
Rhinocerotidae un Elephantidae dzimtas dzivniekiem.

veterinara sertifikata paraugs svaigai galai, iznemot subproduktus un malto galu, kas iegiita no saimnieciba audzétiem savvalas
dzivniekiem, kuri pieder Suidae, Tayassuidae vai Tapiridae dzimtai.
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“SUW™:

“EQW™:

veterinara sertifikata paraugs svaigai galai, iznemot subproduktus un malto galu, kas iegiita no savvala augusiem dzivniekiem, kas pieder
Suidae, Tayassuidae vai Tapiridae dzimtai.

veterinara sertifikata paraugs svaigai galai, iznemot subproduktus un malto galu, kas iegiita no savvalas neparnadziem, kuri pieder
Hippotigris (zebru) apaksgintij.

PG (papildu garantijas)

WA,

“C

“D”

“p.

“p.

“Grs

“H-

garantijas attieciba uz nogatavinasanu, pH mérjjumiem un svaigas galas atkauloSanu, iznemot subproduktus, kas apstiprinatas saskana
ar veterinaro sertifikatu paraugu BOV (I1.2.6. punkts), OVI (I.2.6. punkts), RUF (I.2.7. punkts) un RUW (I.2.4. punkts).

garantijas attieciba uz klasiska ciku méra laboratoriskam parbaudém liemenos, no kuriem iegiita svaiga gala, kas sertificéta saskana ar
veterinara sertifikata paraugu SUW (I1.2.3.B punkts).

garantijas attieciba uz partikas atkritumu izbaro$anu saimnieciba(-s) tiem dzivniekiem, no kuriem iegiita svaiga gala, kas sertificéta
saskana ar veterinara sertifikata paraugu POR (I1.2.3.d punkts).

garantijas attieciba uz tuberkulozes testu tiem dzivniekiem, no kuriem iegiita svaiga gala, kas sertificéta saskana ar veterinara sertifikata
paraugu BOV (I1.2.4.d punkts).

garantijas attieciba uz nogatavinasanu un tadas svaigas galas atkauloSanu, iznemot subproduktus, kas apstiprinata saskana ar veterinara
sertifikata paraugu BOV (I1.2.6. punkts), OVI (I.2.6. punkts), RUF (IL.2.6. punkts) un RUW (I.2.7. punkts).

garantijas attieciba uz: 1) subproduktu un muguras smadzenu neieklausanu un 2) briezu dzimtas dzivnieku izcelsmi un parbaudém
attieciba uz hronisko novajésanas slimibu saskana ar veterinara sertifikatu paraugu RUF (IL.1.7. punkts) un RUW (IL1.8. punkts).

Brazilijai pieprasitas papildu garantijas. Attieciba uz vakcinéSanas programmam, ta ka Santa Catering $tata Brazilija vakcinacija pret
mutes un nagu sérgu netiek veikta, tad atsauces uz vakciné$anas programmu neizmanto attieciba uz galu, kas iegiita no dzivniekiem,
kuru izcelsme ir minétaja $tata un kuri tur ir kauti.

garantijas attieciba uz liellopu, aitu un kazu transporté$anu no saimniecibam uz kautuvi, kuras lauj, ka Sos dzivniekus nosiita caur
savaksanas centru (tostarp tirgi), pirms tos tie$i nogada nokausanai.”
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b) “BOV paraugu” aizstaj ar $adu.

VALSTS

“BOV paraugs

Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai

tijumu

par nosufito sul

|1 dala: zinas

1.1.

Nosuatitajs
Nosaukums
Adrese

Talr.

Sertifikata uzskaites Nr.

l.2.a.

Centrala kompetenta iestade

Vieteja kompetenta iestade

Sanéméjs
Nosaukums
Adrese

Pasta indekss

Talr.

Izcelsmes valsts ISO Kkods

1.8. lzcelsmes Kods

regions

ISO kods

Galamérka
valsts

10.

Galameérka
regions

Kods

1.11.

Izcelsmes vieta

Nosaukums
Adrese

Apstiprinajuma numurs

1.12.

1.13.

lekrau$anas vieta

.14

. Izbrauk$anas datums

1.15.

Transporta veids

Lidmasina
Automasina []
Identifikacija

Cits (1

Dokumentu atsauces

Kugis [

Vilciena vagons []

1.16

. lebrauk8anas ES robezkontroles punkts

1.17.

1.18.

Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21.

Produkta temperatQra

Apkartgjas vides []

Atdzeséts []

Saldats []

1.22. lepakojumu skaits

1.23.

Plombas/konteinera Nr.

1.24. lepakojuma veids

1.25.

Preces sertificétas §adam noldkam

Lietoganai partika []

1.26.

1.27.

Importam vai uznem$anai ES

1.28.

Preéu identifikacija

Suga Pre

(zinatniskais nosaukums)

veids

ces Apstrades
veids

Kautuve

Sadali8anas uznémums

Uzneémumu apstiprindjuma numurs

Saldétava

lepakojumu

skaits

Tirsvars
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acija

Il dala: sertifik:

o nodalu un IV sadalas | un IX nodalu, gala ir atzita par piemérotu lieto8anai partika;

VALSTS BOV paraugs
I Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

I.1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajam Regulas (EK) Nr. 178/2002, (EK)
Nr. 852/2004, (EK) Nr. 853/2004, (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 999/2001 prasibam, un apstiprinu, ka | daja minéta majas liellopu gaja
razota saskana ar §im prasibam, un:

II.1.1. [galal, [maltd gala] (') ieglta uzn&muma(-os), kas Tsteno uz HACCP principiem pamatotu programmu saskanda ar Regulu (EK)
Nr. 852/2004;

I1.1.2. gala ieglta saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma | sadalas noteikumiem;

(M) 11.1.8. [malta gala ir razota saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma V sadalas prasibam un sasaldéta ITdz iek$&jai tempe-
ratdrai, kas neparsniedz — 18 °C;]

I.1.4. péc pirmskau$anas un péckaudanas parbaudém, kas tika veiktas saskana ar Regulas (EK) Nr. 854/2004 | pielikuma | sadalas ||

I1.1.5. (') vai nu [liemenis vai liemena dalas ir markétas ar veselibas markgjumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 854/2004 | pielikuma |
sadalas Ill nodalu;]

(" vai  [[galas], [maltas galas] (") iepakojumi ir markéti ar identifikacijas mark&jumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II
pielikuma | sadalu];

II.1.8. [gala], [malta gala] (') atbilst attiecTgajiem kritérijiem, kas izklastiti Regula (EK) Nr. 2073/2005 par partikas produktu mikrobiolo-
giskajiem kritérijiem;

I.11.7. gala atbilst garantijam, kas attiecas uz dziviem dzivniekiem un to produktiem un ko nodro$ina atbilstigi Direkfivai 96/23/EK un jo
Tpadi tas 29. pantam iesniegtie atliekvielu uzraudzibas plani;

I1.1.8. [gala], [malta gala] (') tikusi uzglabata un parvadata saskana ar attiecigajam Regulas (EK) Nr. 853/2004 Ill pielikuma | un V sadalas
prasibam;

1.11.9. attieciba uz govju suk|veida encefalopatiju (GSE):

(") vai nu [I1.9.1. ja importé no valsts vai regiona ar nenozimigu GSE risku, kas minéts Lémuma 2007/453/EK:

a) saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai regions ir klasificéts ka valsts vai
regions ar nenozimigu GSE risku;

b) dzivnieki, no kuriem iegita liellopu gala vai malta gala, ir dzimu&i, nepartraukti audzeti un nokauti valstr ar
nenozimigu GSE risku (13);

(M [c) ja valstl vai regiona ir bijusi autohtoni GSE gadijumi:

() vai nu [dZivnieki ir dzimusi p&c tam, kad stajies spgka aizliegums barot atgremotajus ar galas un kaulu
miltiem un dradziem, kas iegQti no atgremotajiem;]

(") vai [liellopu gala vai malta gala nesatur un nav ieglta no Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma
definéta Tpada riska materiala vai mehaniski atdalltas galas, kas ieglta no liellopu kauliem;]]]

(" vai [I.1.9.2. ja importé no valsts vai regiona ar kontrolétu GSE risku, kas minéts Lémuma 2007/453/EK:

a) saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai regions ir klasificéts ka valsts vai
regions ar kontrolétu GSE risku;
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II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

b) dzivnieki, no kuriem ieglta liellopu gaja vai malta gala, nav nokauti péc apdullinadanas, injicéjot gazi
dzivnieka galvaskausa smadzendala, vai nav nogalinati ar tadu pasu metodi, vai nokauti péc apdullina-
8anas, veicot centralas nervu sistémas audu saplosidanu ar galvaskausa smadzenu dala ievaditu ko-
niskas formas instrumentu;

(" vai nu[c) liellopu gala vai malta gala nesatur un nav iegita no Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma defingta
Tpada riska materiala vai mehaniski atdalitas galas, kas ieglta no liellopu kauliem;]

(" vai [c) tie ir liemeni, pusliemeni vai ne vairak ka tris vairumtirdzniecibas izcirtnos sadaliti pusliemeni un ceturt-
dalliemeni, kuros nav nekada cita Tpada riska materiala, ka vien mugurkauls, tostarp dorsalo gangliju
saknites. Liellopu liemenus vai liemenu vairumtirdzniecibas izcirtnus, kuros ir mugurkauls, identificé ar
zilu svitru markgjuma, ka minéts Regula (EK) Nr. 1760/2000 (3)]]

() vai  [I1.1.9.3. ja import& no valsts vai regiona, kas nav klasificéts saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu vai ir

klasificéts ka valsts vai regions ar nenoteiktu GSE risku un attiecigi ieklauts Lémuma 2007/453/EK saraksta:

a) saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai regions nav klasificéts vai ir klasificéts ka

valsts vai regions ar nenoteiktu GSE risku;

b) dzivnieki, no kuriem iegdta liellopu gala vai malta gala, nav baroti ar galas un kaulu miltiem un dradZiem, kas iegati

no atgremotajiem;

¢) dzivnieki, no kuriem iegita liellopu gala vai malta gala, nav nokauti péc apdullind8anas, injicéjot gazi dzivnieka

galvaskausa smadzendala, vai nav nogalinati ar tadu pasu metodi, vai nokauti péc apdullinaSanas, veicot centralas
nervu sistémas audu saplosiSanu ar galvaskausa smadzenu dala ievaditu koniskas formas instrumentu;

(") vai nu [d) liellopu gala vai malta gala nav iegita no:

i) Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma definéta Tpa$a riska materiala;
ii) nervu un limfoidalajiem audiem, kas skarti atkaulo$anas laika;
iii) mehaniski atdalitas galas, kas iegita no liellopu kauliem;]

(") vai  [d) tie ir liemeni, pusliemeni vai ne vairak ka tris vairumtirdzniecibas izcirtnos sadaliti pusliemeni un ceturtdalliemeni,
kuros nav nekada cita Tpada riska materiala, ka vien mugurkauls, tostarp dorsalo gangliju saknites. Liellopu
liemenus vai liemenu vairumtirdzniecibas izcirthus, kuros ir mugurkauls, identificé ar zilu svitru markéjuma, ka
minéts Regula (EK) Nr. 1760/2000 (3)]]

(*) [I.1.10.  ta atbilst prasibam, kas izklastitas Regula (EK) Nr. 1688/2005, ar ko Tsteno Eiropas Padomes un Parlamenta Regulu
(EK) Nr. 853/2004 aftieciba uz Tpa$am garantijam saistiba ar salmonellu konkrétas galas un olu satTfjumiem uz Somiju un
2Zviedriju.]

1.2. Dzivnieku veselibas apliecinajums
Es, apak&a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, ar §o apliecinu, ka | daja aprakstita svaiga gala:
.2.1. ir iegta teritorija(-8) ar KOGU: ... e (3), kura sertifikata izsnieganas diena:
a) 12 ménesus ir bijusi briva no govju méra, un tadu pasdu laika posmu taja nav veikta vakcinacija pret $o slimibu, un

() vai nu [b) 12 ménesus bijusi briva no mutes un nagu sérgas, un tadu pasu laiku taja nav veikta vakcinacija pret $o slimibu;]

" vai [b) KOpE .o (dd/mm/gggg) uzskatita par brivu no mutes un nagu sérgas bez saslim$anas gadijumiem/slimibas
uzliesmojumiem péc &is dienas un sanémusi atjauju eksportét o galu atbilstigi Komisijas............... (dd/mm/gggg) Regulai
(ES) Nr. .../... ES}]
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1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

(M (®) vai [b) kurd majas liellopiem oficiali tiek Tstenota un kontroléta vakcinacijas programma pret mutes un nagu sérgu;]

(" (®) vai [b) teritorija ir sistematiska vakcinacijas programma pret mutes un nagu sérgu, un gala iegita no ganampulkiem, kuriem &Ts
vakcing$anas programmas efektivitati kontrole kompetenta veterinara iestade, izmantojot regularu serologisku uzraudzibu,
kas pamatojas uz antivielu [Tmenu noteik8anu un apliecina, ka nenotiek mutes un nagu sérgas virusa izplatidanas;]

(M ) vai [b) 12 ménedus bijusi briva no mutes un nagu sérgas, un tadu pasu laika posmu taja nav veikta vakcinacija pret $o slimibu, un

l.2.2.

1.2.3.

" vai nu

(") ®) vai

(" (") vai

" O) vai

M e

ko, pastavigi uzraugot, kontrolé kompetenta veterinara iestade, kas apliecina mutes un nagu sérgas infekcijas neesamibu;]

ir ieglta no dzivniekiem, kas:

(" vai nu [ir palikusi I1.2.1. punkta aprakstitaja teritorija kopé dzim&anas vai vismaz pédéjos tris ménedus pirms kaudanas;]

" vai R (dd/mm/gggg) ir ievesti 11.2.1. punkta minétaja teritorija no teritorijas ar kodu ........ccccovneeee. ®,
no kuras $aja datuma bija atjauts &is svaigas galas imports Savieniba;]

M vai R, (dd/mm/gggg) ir ievesti 11.2.1. punkta minétaja teritorija no ES dalibvalsts ..........ccceeeenne HE

ir iegdta no dzivniekiem, kas audzéti saimniecibas, kuras:

a) neviens dzivnieks nav vakcingts pret [mutes un nagu sérgu vai] (7) govju méri; un

[b) 8ajas saimniecibas un saimniecibas, kas atrodas 10 km apkaimé, iepriek$€jo 30 dienu laikd nav konstatéts neviens

saslim$anas gadijums ar mutes un nagu sérgu vai govju méri vai arT 8adu slimibu uzliesmojums,]

b

=

nepastav oficiali ierobezojumi dzivnieku veselibas apsvérumu dé|, turklat 8ajas saimniecibas, ka arT saimniecibas, kas

atrodas 25 km apkaimé, iepriek§&jo 60 dienu laika nav konstatéts neviens saslim$anas gadijums ar mutes un nagu sérgu
vai govju méri vai arT $adu slimibu uzliesmojums, un

c) tie turéti vismaz 40 dienas tiedi pirms nosdfiSanas uz kautuvi;]

[c) tie turéti vismaz 40 dienas pirms nosdtiSanas caur savaksanas centru, ko ir apstiprindjusi kompetenta veterinara iestade,
nenonakot saskaré ar dzivniekiem, kuru veselibas stavoklis ir citads un kurus péc tam tiesi nogada uz kautuvi;]

[b) nepastav oficiali ierobeZojumi dzivnieku veselibas apsvérumu dé|, turklat $ajas saimniecibas un saimniecibas, kas atrodas
10 km apkaimé, iepriek¥8jo 12 ménesu laikd nav konstatéts neviens saslim8anas gadijums ar mutes un nagu sérgu vai

govju meéri vai arm $adu slimibu uzliesmojums, un

c) tie turéti vismaz 40 dienas tiedi pirms nosifiSanas uz kautuvi;]

[d

=

no ES neapstiprinatam teritorijam pédéjo 3 ménesu laika dzivnieki nav ievesti;

e) dzivnieki ir identificéti un registréti valsts liellopu identifikacijas un izcelsmes sertificé$anas sistema;

f) péc kompetento iestaZu veiktas parbaudes ar pozitivu novértéjumu un péc oficiala pazinojuma sagatavo$anas, attiecigas
saimniecibas ir ieklautas sistémas TRACES (10) apstiprinato saimniecibu saraksta, un kompetentas iestades tas regulari
parbauda, lai nodrosinatu Regula (EK) Nr. 2010/206 minéto attiecigo prasibu ievéro$anu;)

I1.2.4. ir iegOta no dzivniekiem:

a)

kuri pirms iekrauSanas iztittos un dezinficétos transportiidzek|os tika parvesti ho saimniecibam uz apstiprinatu kautuvi, novérdot
saskari ar citiem dzivnhiekiem, kas neatbilst 11.2.1., 11.2.2. un 11.2.3. punktd minétajiem nosacljumiem,
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VALSTS BOV paraugs

II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

b) kuriem kautuvé ne vairak k@ 24 stundas pirms kauSanas tika veikta pirmskaudanas veselibas parbaude un kuriem netika
konstatétas 11.2.1. punkta minéto slimibu pazimes,

¢) irnokauti ..., (dd/mm/gggg) vai laikd No ... (dd/mm/gggg) Mz ..o
(dd/mm/gggg) ("),

(M (3 [d) kuriem bija negativa reakcija uz intradermalo tuberkulozes testu, kas veikts 3 ménedus pirms nokausanas;]
(") (®) [e) kuri pirms kauSanas kautuvé turéti pilnigi noskirti no dzivniekiem, kuru gala nav paredzéta Savienibai;]

I1.2.5. ir iegdta uznémuma, kura apkartné 10 km radiusa iepriek&&jo 30 dienu laika nav konstatéts neviens saslimdanas gadijums ar 1.2.1.
punktd minétajam slimibam vai 8adu slimibu uzliesmojums, vai, ja kada slimiba konstatéta, atlauja galas sagatavo8anai importam
Savieniba sanemta tikai péc visu eso$o dzivnieku nokau$anas, visas galas iznem$anas un pilnigas uznémuma iztli§anas un
dezinficeé$anas valsts pilnvarota veterinararsta uzraudziba;

1.2.6.
() vai nu [ir iegita un sagatavota bez saskares ar citu galu, kas neatbilst $aja sertifikata paredzétajiem nosacijumiem.]

(") ®) vai [satur [atkaulotu galu] [un] [maltu gaju] ('), kura iegiita vienTgi no atkaulotas galas, kas nav subprodukti un kas iegdta no
liemeniem, kuros iznemti galvenie pieejamie limfas dziedzeri un kuri pirms kaulu iznem8anas vismaz 24 stundas noga-
tavinati temperatlira, kas augstaka par + 2 °C, un kuros galas pH vértiba elektroniska parbaudé muguras gara muskula
ribena dalas vidd péc nogatavinaSanas un pirms atkaulodanas neparsniedza 6,0, un

visos razo$anas, atkaulo$anas un uzglabaSanas posmos [idz bridim, kad to iesainoja karbas vai kastés turpmakai
uzglabasanai tam Tpadi paredzetas vietas, ir turéta ripigi nodkirta no galas, kas neatbilst $aja sertifikata minétajam
prasibam.]

(" () vai [satur [atkaulotu galu] [un] [maltu galu] (), kura iegita vienigi no atkaulotas galas, kas nav subprodukti un kas iegata no
liemeniem, kuros iznemti galvenie pieejamie limfas dziedzeri un kuri pirms kaulu iznem8anas vismaz 24 stundas tika
nogatavinati temperatiira, kas augstaka par + 2 °C, un

visos raZzo$anas, atkaulo$anas un uzglabasanas posmos [1dz bridim, kad to iesainoja karbas vai kastés turpmakai
uzglabasanai tam Tpadi paredzetas vietas, ir turéta ripigi nodkirta no galas, kas neatbilst $aja sertifikata minétajam
prasibam.]

11.3. Dzivnieku labturibas apliecindjums

Es, apakda parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, ar $o apliecinu, ka | daja minéta svaiga gala iegiita no dzivniekiem, kas pirms
nokau$anas un nokau$anas vai honavésanas laika kautuvé turéti saskana ar attiecigajiem Savienibas tiestbu aktu noteikumiem.

Piezimes

Sis sertifikats paredzéts svaigai galai, tostarp maltai galai, kas iegita no majas liellopiem (tostarp Bison un Bubalus sugu dzivniekiem un to
krustojumiem).

Svaiga gala ir visas dzivnieku dalas svaiga, atdzeséta vai saldéta veida, kuras piemérotas lietoSanai partika.
| dala

— |.8. atsauces aile. lerakstit teritorijas kodu, kas noradits Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dala.
— 1.11. atsauces aile. Izcelsmes vieta: nositianas iestades nosaukums un adrese.

— |.15. atsauces aile. Janorada registracijas numurs (dzelzce|a vagoniem vai konteineriem un kravas automasinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem). Izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma kravas nosatitdjam par to jainformé ieve$anai Savienibas teritorija paredzétais
robezkontroles punkts.

— 1.19. atsauces aile. Noradrt atbilstodo HS kodu: 02.01, 02.02, 02.06 vai 05.04. Turklat tam izcelsmes vietam, kuram Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il
pielikuma 1. dajas 5. aile “PG” nav ieraksta “A” vai “F”, vajadzibas gadijuma var lietot HS kodu 15.02.
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VALSTS BOV paraugs

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

=
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~
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~
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(*9)

)

Il daja

1.20. atsauces aile. Noradit kopé&jo bruto svaru un kopé&jo neto svaru.
1.23. atsauces aile. Konteineriem vai kastém janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

U "o moo

1.28. atsauces aile. Preces veids. Noradit: “viss liemenis”, “puse liemena”, “liemena ceturtdala”, “izcirtni®, “subprodukti” vai “malta gala”.

Malta gala ir atkaulota gala, kas ir sasmalcinata, un tai jabdt gatavotai tikai no $kérssvitrotajiem muskuliem (ietverot blakuseso$os taukaudus),
iznemot sirds muskuli.

1.28. atsauces aile. Apstrades veids. Attiecigaja gadijuma noradit “atkaulota”, “ar kauliem”, “nogatavinata” un/vai “malta”. Ja gala ir saldéta,
noradtt izcirtnu/gabalu sasaldé8anas datumu (mm/gg).

Lieko svitrot.
Teritorijas kods, kas noradits Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dala.

Regulas (EK) Nr. 136/2004 2. panta 1. punkta minétaja kopTgaja veterinaraja ieve$anas dokumenta janorada to liellopu liemenu vai liemenu
vairumtirdzniecibas izcirtnu skaits, kuriem ir vajadziga mugurkaula iznem$ana, ka arf to liemenu skaits, kuriem nav vajadziga mugurkaula
iznem3&ana.

Svitrot, ja sOtljums nav paredzéts ieve$anai Somija vai Zviedrija.
Tikai nogatavinata, atkaulota gala, kas atbilst zemsvitras piezimé (8) noraditajam papildu garantijam.

Papildu garantijas attieciba uz nogatavinatas, atkaulotas galas importu, kas nodro§inamas, ja Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dalas
5. sleja “PG” tas noradits ar ierakstu “H”.

Svitrot, ja eksportétajvalsts veic vakcinaciju pret mutes un nagu sérgu ar serotipiem A, O vai C un &T valsts sanémusi atlauju importét
Savieniba nogatavinatu, atkaulotu galu, kas atbilst zemsvitras piezimé (8) aprakstitajam papildu garantijam.

Papildu garantijas attieciba uz nogatavinatu, atkaulotu galu, kas nodro$inamas, ja Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dalas 5. sleja
“PG” tas noradits ar ierakstu “A”.

Papildu garantijas attieciba uz nogatavinatu, atkaulotu gaju, kas nodro$inamas, ja Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dalas 5. sleja
“PG” tas noradits ar ierakstu “A”. Nogatavinatas, atkaulotas galas importu Savieniba neatjauj, kameér nav pagajusi 21 diena péc dzivnieku
nokau$anas.

Kompetenta iestade regulari parbauda un atjaunina apstiprinato saimniecibu sarakstu. Komisija informacijas noltka nodro$ina apstiprinato
saimniecibu saraksta publisku pieejamibu, izmantojot datorizéto veterinaras nozares sistému (TRACES).

Nokau$anas datums vai datumi. 8Ts galas ieve$ana nav atjauta, ja ta iegta no dzivniekiem, kas nokauti pirms dienas, kad tika at|auts to
imports SavienTba no |.7. un 1.8. ailé minétas tredas valsts, tas teritorijas vai dalas, vai ar laika, kad darbojas SavienTbas pienemti pasakumi,
kas ierobeZo &Ts galas importu no minétas tre$as valsts, tas teritorijas vai dalas.

Papildu garantijas attiecTba uz tuberkulozes testu, kas nodro$inamas, ja Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dalas 5. sleja “PG” tas
noradits ar ierakstu “E”. Intradermals tuberkulozes tests javeic saskana ar Direktivas 64/432/EEK B pielikuma noteikumiem.

Valstu saraksts Lemuma 2007/453/EK pielikuma.

Ja Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dalas 5. sleja “PG” ieraksta “E ir atlauts, var sniegt papildu garantijas.

Valsts pilnvarots veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:”

Zimogs:
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VALSTS

“OVI paraugs

Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai

tijumu

par nosutito s

|1 dala: zinas

1.1.

Nosuatitajs
Nosaukums
Adrese

Talr.

l.2.

Sertifikata uzskaites Nr.

l.2.a.

Centrala kompetenta iestade

Vieteja kompetenta iestade

Sanéméjs
Nosaukums
Adrese

Pasta indekss

Talr.

Izcelsmes valsts ISO kods

1.8. Izcelsmes Kods

regions

ISO kods

Galamérka
valsts

10.

Galamérka
regions

Kods

1.11.

Izcelsmes vieta

Nosaukums
Adrese

Apstiprinajuma numurs

l.12.

1.13.

lekrau$anas vieta

.14

. Izbrauk$anas datums

1.15.

Transporta veids

Lidmasina []
Automasgina Cits [
Identifikacija

Dokumentu atsauces

Kugis [

Vilciena vagons []

1.16

. lebrauk8anas ES robezkontroles punkts

1.117.

1.18.

Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21.

Produkta temperatQra

Apkartgjas vides []

Atdzeséts []

Saldats []

1.22. lepakojumu skaits

1.23.

Plombas/konteinera Nr.

1.24. lepakojuma veids

1.25.

Preces sertificétas $adam nolikam

Lietosanai partika []

1.26.

1.27.

Importam vai uznemsanai ES

1.28.

Predu identifikacija

Suga
(zinatniskais nosaukums)

Preces
veids

Apstrades

veids
Kautuve

Sadall§anas uznémums

Uznémumu apstiprindjuma numurs

Saldétava

lepakojumu

skaits

Tirsvars
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1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

II.1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajam Regulas (EK) Nr. 178/2002,
(EK) Nr. 852/2004, (EK) Nr. 853/2004, (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 999/2001 prasibam, un apstiprinu, ka | dala minéta majas aitu un
kazu gala tika raZota saskana ar im prasibam, un:

s

E I1.1. [gala], [malta gala] (') ieglta uznémuma(-os), kas Tsteno uz HACCP principiem pamatotu programmu saskana ar Regulu
= (EK) Nr. 852/2004;

.g

; (M 1.1.2. [gala iegita saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Ill pielikuma | sadala izklastitajiem noteikumiem;]

<

o

(M) 11.1.3. [malta gala ir raZota saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma V sadalas prasibam un sasaldéta lidz iek3&jai temperatirai,
kas neparsniedz — 18 °C;]

I.11.4. péc pirmskausanas un péckausanas parbaudém, kas tika veiktas saskana ar Regulas (EK) Nr. 854/2004 | pielikuma | sadalas I
nodalu un IV sadalas Il un IX nodalu, gala ir atzita par piemérotu lietoSanai partika;

I1.5. () vai un [liemenis vai liemena dalas ir markétas ar veselbas markgjumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 854/2004 | pielikuma |
sadalas Ill nodalu;]

(" vai [[galas], [maltas galas] (') iepakojumi ir markéti ar identifikacijas markéjumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II
pielikuma | sadalu;]

1.1.6. [gala], [malta gala] (') atbilst attiecTgajiem kritérijiem, kas izklastiti Regula (EK) Nr. 2073/2005 par partikas produktu mikrobiologiska-
jiem kritérijiem;

1.11.7. gala atbilst garantijam, kas attiecas uz dziviem dzivniekiem un to produktiem un ko nodrosina atbilstigi Direktivai 96/23/EK un jo Tpasi
tas 29. pantam iesniegtie atliekvielu uzraudzibas plani;

11.1.8. [gala], [malta gala] (') tikusi uzglabata un parvadita saskana ar attiecigajam Regulas (EK) Nr. 853/2004 Ill pielikuma | un V sadalas
prasibam;

I1.1.9. attieciba uz govju stk|veida encefalopatiju (GSE):
() vai nu [11.1.9.1. ja importd no valsts vai regiona ar nenozimigu GSE risku, kas minéts Lémuma 2007/453/EK:

a) saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai redions ir klasificéts ka valsts vai regions ar
nenozimigu GSE risku;

b) dvaniezki, no kuriem ieglta gala vai malta gala, ir dzimusi, nepartraukti audzéti un nokauti valstl ar nenozimigu GSE
risku; (<)

(M [e) ja valsti vai regiona ir bijui autohtoni GSE gadijumi:

(") vai nu [dZivnieki ir dzimugi péc tam, kad stajies spéka aizliegums barot atgremotgjus ar galas un kaulu miltiem un
dradzZiem, kas ieglti no atgremotajiem;]

" vai [gala vai malta gala nesatur un nav iegdta no Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma definéta Tpada riska
materiala vai mehaniski atdalitas galas, kas ieglta no majas aitu vai kazu kauliem;]]]

(") vai [I.1.9.2. ja importé no valsts vai regiona ar kontrolétu GSE risku, kas mingéts Lémuma 2007/453/EK:

a) saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai regions ir klasificets ka valsts vai regions ar
kontrolétu GSE risku;

b) dzivnieki, no kuriem iegita gala vai malta gala, nav nokauti péc apdullinaSanas, injicéjot gazi dzivnieka galvaskausa
smadzendala, vai nav nogalinati ar tadu pasu metodi, vai nokauti péc apdullinadanas, veicot centralas nervu sistémas
audu saplosi®anu ar galvaskausa smadzenu dala ievaditu konusveida instrumentu;
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VALSTS OVI paraugs

II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b

(") vai nu [c) gala vai malta gala nesatur un nav iegita no Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma definéta Tpaa riska materiala
vai mehaniski atdalitas galas, kas iegita no majas aitu vai kazu kauliem;]

(") vai [c) tie ir liemeni, pusliemeni vai ne vairak ka tris vairumtirdzniecibas izcirtnos sadaliti pusliemeni un ceturtdalliemeni,
kuros nav nekada cita Tpasa riska materiala, k& vien mugurkauls, tostarp dorsalo gangliju saknites.]]

(") vai [II.1.9.3. ja importé no valsts vai regiona, kas nav klasificéts saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu vai ir
klasificéts ka valsts vai regions ar nenoteiktu GSE risku un attiecigi ieklauts Lémuma 2007/453/EK saraksta:

a) saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai regions nav klasificéts vai ir klasificéts ka valsts
vai regions ar nenoteiktu GSE risku;

b) dzivnieki, no kuriem ieglta gala vai maltd gala, nav baroti ar galas un kaulu miltiem un dradziem, kas iegdti no
atgremotajiem;

¢) dzivnieki, no kuriem iegiita gala vai malta gala, nav nokauti péc apdullinaSanas, injicéjot gazi dzivnieka galvaskausa
smadzendala, vai nav nogalinati ar tadu pasu metodi, vai nokauti péc apdullinaSanas, veicot centralas nervu
sistémas audu saplosidanu ar galvaskausa smadzenu dala ievaditu koniskas formas instrumentu;

(") vai nu [d) gala vai maltd gala nav iegita no:
i) Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma definéta Tpasa riska materiala;
ii) nervu un limfoidalajiem audiem, kas skarti atkaulo8anas laika;
iiiy mehaniski atdalltas galas, kas ieglta no majas aitu vai kazu kauliem;]

() vai  [d) tie ir liemeni, pusliemeni vai ne vairak ka tris vairumtirdzniecibas izcirtnos sadaliti pusliemeni un ceturtdalliemeni,
kuros nav nekada cita Tpa8a riska materiala, k& vien mugurkauls, tostarp dorsalo gangliju saknites.]]

1.2. Dzivnieku veselibas apliecindjums
Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, ar $o apliecinu, ka | dala aprakstita svaiga gala:
.2.1.  ir iegdta teritorija(-s) ar kodu: .....ccevvvininns (®), kura sertifikata izsniegSanas diena:
a) 12 meénesus ir bijusi briva no govju méra, un tadu padu laika posmu taja nav veikta vakcinacija pret 8o slimibu, un

(" vai nu [b) 12 ménesus bijusi briva no mutes un nagu sérgas, un tadu pasu laiku taja nav veikta vakcinacija pret $o slimibu;]

") vai [b) kop$ oo, (dd/mm/gggg) uzskatita par brivu ho mutes un nagu sérgas bez saslim$anas gadijumiem/slimibas
uzliesmojumiem péc $is dienas un sanémusi atlauju eksportét o galu atbilstigi Komisijas ..o (dd/mm/gggg)
Regulai (ES) Nr. .../ .c.... |

() (4) vai [b) kura méajas liellopiem oficiali tiek Tstenota un kontroléta vakcinacijas programma pret mutes un nagu sérgu;]
1.2.2. ir iegita no dzivniekiem, kas:
() vai nu [ir palikusi I1.2.1. punkta aprakstitaja teritorija kop$ dzim$anas vai vismaz pédgjos tris ménedus pirms kausanas;]

"y vai [ e (dd/mm/gggg) ir ievesti I1.2.1. punkta minétaja teritorija no teritorijas ar kodu ....... (), no kuras
$aja datuma bija atlauts &Ts svaigas galas imports Savieniba;]

") vai [ s (dd/mm/gggg) ir ievesti 11.2.1. punkta minétaja teritorija no ES dalibvalsts ............cccceuvennne. 1




16.9.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 243/35

VALSTS

OVI paraugs

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

1.2.3.

M vai nu

(" (*) vai

() ) vai

1.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

(") vai nu

() () vai

() vai

I1.3. Dzivnieku labturibas apliecinajums

Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, ar 8o apliecinu, ka | dala minétd svaiga gala ieglta no dzivniekiem, kas pirms
nokau$anas un nokau$anas vai nonavé$anas laika kautuvé turéti saskana ar attiecigajiem Savienibas tiestbu aktu noteikumiem.

ir ieglta no dzivniekiem, kas audzéti saimniecibas:
a) kuras neviens dzivnieks nav vakcingts pret [mutes un nagu sérgu vai] (5) govju méri,
b) Kkuras iepriek8&jo sedu nedélu laika nav bijudi noteikti aizliegumi péc aitu vai kazu brucelozes uzliesmojuma, un

[e) kuras un kuru apkartné 10 km radiusa pédéjo 30 dienu laika nav konstatéta saslim$ana ar mutes un nagu sérgu vai govju meri
vai arm $o slimibu uzliesmojums;]

[e) kuras nepastav oficiali ierobeZojumi veselibas apsvérumu dé| un kuras, ka ar to apkartné 50 km radiusa, iepriek&&jo 90 dienu
laika nav konstatéta saslim8ana ar mutes un nagu sérgu vai govju meri, vai arT $o slimibu uzliesmojumi, un

d) kuras tie ir turéti vismaz 40 dienas tiesi pirms nositi$anas uz kautuvi;]

[d) ja tie turéti vismaz 40 dienas pirms nositianas caur savak$anas centru, ko ir apstiprindjusi kompetenta veterinara iestade,
nenonakot saskaré ar dzivniekiem, kuru veselibas stavoklis ir citads un kurus péc tam tiedi nogada uz kautuvi;]

ir iegdta no dzivniekiem:

a) pirms iekrauanas iztirtos un dezinficétos transportliidzek|os tika parvesti no saimniecibam uz apstiprinatu kautuvi, novérsot
saskari ar citiem dzivniekiem, kas neatbilst 11.2.1., 11.2.2. un 11.2.3. punkta minétajam prasibam,

b) kuriem kautuvé ne vairak k& 24 stundas pirms kausanas tika veikta pirmskauSanas veselibas parbaude un kuriem netika
konstatétas 11.2.1. punkta minéto slimibu pazimes,

¢) ir nokauti ......coocoiriiiiiennne (dd/mm/gggg) vai laikd No .....cccvvevreciinine (dd/mm/gggg) NMdz ....ccvvevveeiiiene (dd/mmv/gggg) ©);

ir ieglta uznémuma, kura apkartn@ 10 km radiusa iepriek$&jo 30 dienu laikd nav konstatéts neviens saslimdanas gadijums/uz-
liesmojums ar 11.2.1. punkta minétajam slimibam vai $adu slimibu uzliesmojums, vai, ja kada slimiba konstatéta, atjauja galas
sagatavo$anai importam Savieniba sanemta tikai péc visu esoSo dzivnieku nokauSanas, visas galas iznem$anas un pilnigas
uznémuma iztifi8anas un dezinficéSanas valsts pilnvarota veterinararsta uzraudziba;

[ir ieglta un sagatavota bez saskares ar citu galu, kas neatbilst Saja sertifikata paredzétajiem nosacijumiem;]

[satur [atkaulotu galu] [un] [maltu galu] (), kura iegdta vienTgi no atkaulotas galas, kas nav subprodukti un kas iegita no liemeniem,
kuros iznemti galvenie pieejamie limfas dziedzeri un kuri pirms kaulu iznem3anas vismaz 24 stundas nogatavinati temperatdra, kas
augstaka par + 2 °C un kuros galas pH vértiba elektroniska parbaudé muguras gara muskula ribena dalas vidi péc nogatavina-
Sanas un pirms atkaulo$anas neparsniedza 6,0, un

visos raZoSanas, atkaulo$anas un uzglabasanas posmos [idz bridim, kad to iesainoja karbas vai kastés turpmakai uzglabasanai tam
Tpadi paredzetas vietas, ir turéta ripigi nodkirta no galas, kas neatbilst $aja sertifikata minétajam prasibam.]

[satur [atkaulotu galu] [un] [maltu galu] (), kura iegdta vienTgi no atkaulotas galas, kas nav subprodukti un kas iegita no liemeniem,
kuros iznemti galvenie pieejamie limfas dziedzeri un kuri pirms kaulu iznem3anas vismaz 24 stundas tika nogatavinati temperatira,
kas augstaka par + 2 °C, un

visos razodanas, atkaulo$anas un uzglabasanas posmos Iidz bridim, kad to iesainoja karbas vai kastés turpmakai uzglabasanai tam
Tpadi paredzetas vietas, ir turéta ripigi nodkirta no galas, kas neatbilst $aja sertifikata minétajam prasibam.]
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Piezimes

Sis sertifikats paredzéts svaigai galai, tostarp maltai galai, kas ieglta no majas aitam (Ovis aries) un kazam (Capra hircus).

Svaiga gala ir visas dzivnieku dalas svaiga, atdzeséta vai saldéta veida, kuras piemérotas lietoSanai partika.

| dala

— |.8. atsauces aile. lerakstit teritorijas kodu, kas noradits Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dala.
— 1.11. atsauces aile. Izcelsmes vieta: nositianas iestades nosaukums un adrese.

— |.15. atsauces aile. Janorada registracijas numurs (dzelzce|a vagoniem vai konteineriem un kravas automasinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem). Izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma kravas nosatitajam par to jainformé ieveanai Savienibas teritorija paredzétais
robezkontroles punkts.

— 1.19. atsauces aile. Noradit atbilsto§o HS kodu: 02.04, 02.06 vai 05.04. Turklat tam izcelsmes vietam, kuram Regulas (ES) Nr. 206/2010 II
pielikuma 1. dajas 5. aile “PG” nav ieraksta “A” vai “F”, vajadzibas gadijuma var lietot HS kodu 15.02.

— 1.20. atsauces aile. Noradit kopéjo bruto svaru un kopéjo neto svaru.

— 1.23. atsauces aile. Konteineriem vai kastém janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.28. atsauces aile. Preces veids. Noradit: “viss liemenis”, “puse liemena”, “liemena ceturtdala’, “izcirtni”, “subprodukt” vai “malta gala”. Malta
gala ir atkaulota gala, kas ir sasmalcinata, un tai jabdt gatavotai tikai no 8kérssvitrotajiem muskuliem (ietverot blakuseso$os taukaudus), iznemot
sirds muskuli.

"o,

— 1.28. atsauces aile. Apstrades veids. Attiecigaja gadijuma noradit “atkaulota’,
noradtt izcirtnu/gabalu sasaldé8anas datumu (mm/gg).

ar kauliem”, “nogatavinata” un/vai “malta”. Ja gala ir saldéta,

Il daja

(") Lieko svitrot.

(3 Valstu saraksts Lémuma 2007/453/EK pielikuma.

(3) Teritorijas kods, kas noradits Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dala.

(4) Papildu garantijas attiecTba uz nogatavinatu, atkaulotu galu, kas nodroinamas, ja Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dalas 5. sleja “PG”
tas noradits ar ierakstu “A”.

(%) Svitrot, ja eksportétajvalsts veic vakcinaciju pret mutes un nagu sérgu ar serotipiem A, O vai C, un & valsts sanémusi atjauju importét Savieniba
nogatavinatu, atkaulotu galu, kas atbilst piezimé (*) aprakstitajam papildu garantijam.

(%) Nokauanas datums vai datumi. STs galas ieve$ana nav atlauta, ja ta ieglta no dzivniekiem, kas nokauti pirms dienas, kad tika atjauts to imports
Savieniba no 7. un 1.8. ailé minétas treSas valsts, tas teritorijas vai dalas, vai arT laika, kad darbojas Savienibas pienemti pasakumi, kas
ierobeZo &Ts galas importu no minétas tredas valsts, tas teritorijas vai dalas.

(7) Papildu garantijas attieciba uz nogatavinatu, atkaulotu galu, kas nodroginamas, ja Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dalas 5. sleja “PG”
tas noradits ar ierakstu “F”. Nogatavinatas, atkaulotas galas importu Savieniba neatjauj, kamér nav pagajusi 21 diena péc dzivnieku nokau-
Sanas.

(8) Ja Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dalas 5. sleja “PG” ieraksta “J” ir atjauts, var sniegt papildu garantijas.

Valsts pilnvarots veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:”

Zimogs:




